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Navod k obsluze

Dékujeme Vam, Ze ste si vybrali n&S vyrobek. Doufdme, Ze budete s
jeho pouzivanim spokojeni.

Symboly v tomto navodu k obsluze

Dulezité informace tykajici se vasi bezpeénosti jsou zvyraznény a
rozliSeny. Abyste predesli nehodam a zabranili poSkozeni pfistroje, je
nezbytné postupovat podle téchto pokynd:

/N VYSTRAHA:

Vs varuje pred nebezpecim pro vase zdravi a moznym rizikem pora-
néni.

/\ POZOR:

Toto se tyk& mozného nebezpedi poskozeni zafizeni nebo jinych
predmét.

1 POZNAMKA: Zvyraziiuje rady a informace.

ObECNE POZNAMKY .......vvviivrrirerres et 5
DuleZité bezpelnostni informace! ............occvveevecrierisesssesessses s 5
Vystrazné Stitky na spotfebici
Prehled SOUCAS. ...t
Tlacitka a ovladaci prvky na ovladacim panelu..........cc.coocvevverererencirnnnnn.
Informace o pouzivani grilu a kombinované funkce
Vhodné NAAODI ...
Poznamky provozu a pouZiti spotfebice ............
PrVNi POUZILT ...
Pouzivani mikrovinné trouby
Rychly start...........cocmrverrerierrerins
OhFIVANT c.ooeeevreeieeeieeeeieeseieseeieees

Rezimy kombinace mikrovinné trouby a grilu
KONVEKCE ...ttt
Rezim kombinace mikrovinné trouby a konvekce...........cc.oovvvevnrinennnns
AULOMALICKE fUNKCE .......ovvvvereireeeiee s

ROZMIAZOVANI ........ceoveieicestsseess sttt
Vicestupriové vareni
SPECIAINT UNKCE ....oocvvvvrsee s
CIBENT .o
Odstranovani zavad
Technické Udaje.........coovvrerervrennnn.

LIKVIJACE ..vvvveveriesiericise sttt sssssssssssssssnns

Obecné poznamky

Pred uvedenim spotfebice do provozu si nejprve pozomé prectéte
navod k obsluze a uschovejte si ho véetné zaruéniho listu a dokladu o
koupi, a pokud mozno, i krabice s obalovym materialem. Pokud predate
toto zafizeni tfeti strané, predejte, prosim, také tento navod.

+  Zafizeni je ur€eno vyhradné pro soukromé pouziti a pro zamysleny
Ucel. Toto zafizeni neni vhodné pro komeréni pouZiti.

+  NepouZivejte je venku. Udrzujte je v dostatené vzdalenosti od
zdroju tepla, pfimého slunecniho svétla, vihkosti (nikdy jej nepono-
fujte do zadné kapaliny) a ostrych hran. NepouZivejte toto zafizeni
s mokryma rukama. Pokud je zafizeni vinké nebo mokré, okamzité
je vypojte ze zasuvky.

+  Pfi &iSténi nebo odloZeni spotfebit vypnéte a vzdy ho odpojte z
elektrické zasuvky (za samotnou vidlici, nikoliv za Sfdru), pokud
spotfebi neni pouZivany, odeberte zapojené pfislusenstvi.

+  Nenechavejte spotiebié v provozu bez dohledu. Pokud odejdete z
mistnosti, méli byste spotfebi¢ vzdy vypnout. Vyndejte zastrcku ze
zasuvky.

«  Zafizeni i pfivodni $fdru je nutno pravidelné kontrolovat, zda neob-
sahuji zndmky poSkozeni. Pokud je nalezeno po3kozeni, zafizeni
se nesmi pouzivat.

+  Pouzivejte pouze originélni ndhradni dily.

+  Aby byla zajiSténa bezpecnost déti, uschovejte, prosim, vSechny
obaly (plastové sa&ky, krabice, polystyrén, apod.) mimo jejich
dosah.

/N VYSTRAHA!
Nenechavejte déti , aby si hraly s folii. Hrzoi nebezpeéi uduseni!

Dulezité bezpecnostni informace!

Peclivé procététe a uschovejte ho pro budouci pouziti.

/\ VYSTRAHA:

+ Mikrovinna trouba je ur€ena k ohfivani jidla a piti. Suseni jidla nebo obleceni, rozehfivani elektrickych podio-
zek, pantofli, hub, mokrych hadrt nebo podobnych predméti mize zpusobit zranéni, spaleni nebo pozar.

* Mikrovinna trouba neni vhodné pro ohfivani zivych zvirat.

+ Pokud jsou dvifka nebo jejich tésnéni poskozena, trouba se nesmi pouzivat dokud neni opravena odbornikem.

*  Zafizeni neopravujte sami, ale obratte se na autorizovaného odbornika. Provadéni udrzby nebo oprav, jez
zahrnuje sejmuti krytu, ktery chrani okoli pfed mikrovinnym zafenim je nebezpeéné, neni-li provadéno odborni-

kem.

v v o

+ Je-li pfivodni $fidra nebo zastrcka poskozena, musi byt vyménéna vyrobcem, jeho distributorem nebo kvalifi-

kovanou osobou, aby se pfedeslo nebezpeci.

« Neohfivejte kapaliny v zavienych nadobach. NEBEZPECI VYBUCHU!

*  Mikrovinnou troubu neumistuijte do skfinék.
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/\ VYSTRAHA:

Pro zajisténi spravné funkce potrebuje spotfebi€ dostatek mista pro cirkulaci vzduchu. Zajistéte mezeru o

20 cm nad spotfebi¢em, 10 cm za spotrebiCem a 5 cm po stranach. Nezakryvejte zafizeni! Neumistuijte pred-
méty k otvorim spotfebice. Nesundavejte nohy spotrebice.

Umistéte spotfebic tak, aby byl zadni stranou ke zdi.

Spotrebi€ a jeho pfistupné ¢asti jsou béhem pouZivani horké. Viyhnéte se kontaktu s topnymi télesy. Déti mlad-
$i 8 let by nemély spotfebic pouZivat bez dohledu.

PouZivejte pouze vhodné nadobi jako je: sklo, porcelan, keramika, teplo-odolné plasty nebo specialni nadobi
pro mikrovinné trouby.

Pokud ohfivané nebo varené jidlo obsahuje hoflavé materialy jako jsou plastové nebo papirové obaly, méjte
mikrovinnou troubu pod dohledem kvdli riziku pozaru.

Pokud se vytvafi kouf, spotfebiC vypnéte a odpojte z elektrické sité. Dvifka nechte zaviena, aby byly uhaSeny
pfipadné plameny.

Obsah détskych lahvi nebo détské jidlo musi byt pfed podanim zamichano nebo protfepano, a jeho teplota
zkontrolovana. Hrozi nebezpeci popaleni.

Pfi vyjimani nadob pouZifte utérky nebo kuchyriské rukavice. NEBEZPECI POPALENI!

Jidla se skorapkou nebo kuzi, napfiklad vejce, klobasy nebo uzaviené nadoby nesmi byt v mikrovinné troubé
ohfivany, protoze muZze dojit k vybuchu i po ohfati v mikrovinné troubg.

/\ VYSTRAHA Zpozdéné varenti:

Béhem varu, zejména pfi ohfevu kapalin (vody) se muze stat, ze je jiz dosazeno teploty varu, ale bublinky typické
pro var se nezacaly objevovat. Kapalina se neohfiva rovnomémé. Po vyjmuti nadoby mize dojit k takzvanému
zpozdénému vareni, kdy se mohou vyskytnou bublinky pfi pohybu s nadobou a vafici voda muze vySplouchnout
pfes hranu nadoby. Hrozi vazné nebezpedi popaleni! Chcete-li dosahnout rovnomérného varu, umistéte sklené-
nou ty¢ nebo podobny predmét (nikoli vSak kovovy) do nadoby.

Toto zafizeni sméji pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi ¢i mentélnimi schopnost-
mi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem osoby odpoveédné za jejich bezpeCnost
nebo pokud byly o pouziti tohoto zafizeni touto osobou pouceny a uveédomuji si mozné nebezpeci.

Déti si nesméji se zafizenim hrat.

Cisténi a udrzbu nesmi provadét déti mladsi 8 let a bez dohledu.

Uchovavejte zafizeni a jeho $ilru mimo dosah déti mladSich 8 let.

Jakékoli neCistoty na dvefich nebo tésnéni a okolnich soucastech peclivé odstrarite vihkym hadfikem.
Mikrovinnou troubu pravidelné Cistéte a odstrante veskeré zbytky jidla z vnitfni Casti.

Pokud neni zafizeni udrzovano Cisté, mize dojit k poSkozeni povrchu a ovlivnéni Zivotnosti nebo vzniku nebez-
pecnych situaci.

Pri isténi dveri nepouzivejte agresivni abrazivni gistici prostfedky nebo ostré kovové Skrabky. Mize dojit k
poSkrabani povrchu. MiZe dojit k rozbiti skla.

Nepouzivejte parni CistiCe.

Dale se fidte pokyny v kapitole ,Cisténi*.

Zafizeni nepouzivejte s externim Casovacem ani se samostatnym systémem dalkového ovladani.

Toto zafizeni je urCeno k

+ ohfivani a vafeni pevnych nebo tekutych jidel

* k dopékani nebo grilovani pevnych jidel.

Zafizeni je urCeno pro pouziti v doméacnostech a podobnych prostedich jako napfiklad:

+ v kuchynich pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych primyslovych oblastech;
* hosty v hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich;

+ vzemédélskych usedlostech;

* v ubytovnach.



Vystrazné Stitky na spotiebici
VSimnéte si vystraznych §titkl na zadni strané mikrovinné trouby:

WARNING - HIGH VOLTAGE VYSTRAHA - VYSOKE NAPETI
WARNING - MICROWAVE ENERGY VYSTRAHA - MIKROVLNNA ENERGIE
DO NOT REMOVE THIS COVER. NEODSTRANUJTE TENTO KRYT.

DO NOT operate this oven if the door

is bent, warped or otherwise damaged

and does not close firmly.

DO NOT tamper with the door safety

interlocks.

MAINTENANCE should be carried out

only by a qualified serviceman.

Remove plug or disconnect from the mains befo-
re removing cover.

NEPOUZIVEJTE, jsou-li dvifka

ohnuta, zkiizena nebo jinak poskozena,
nesnazte se je zavfit nasilim.
NEMANIPULUJTE s bezpeénostnimi
zamky dvefi.

UDRZBU pienechte

kvalifikovanym osobam.

Pred odstranénim krytu odpojte

spotrebi€ od elektrické sité.

Piehled soucasti

Ovladaci panel s displejem
Tlacitko START a nastaveni ¢asu
Klika dveri
Grilovaci mfizka
KrouZek s vélecky
Zamek dvefi
Pozorovaci okénko
Topné t&leso grilu
Otocny talif
0 Filtr

= O o0 N Ol WN —

Popis displeje

ENTER  Zafizeni Ceka na potvrzeni ¢asu, hmotnosti nebo mnozstvi
PREH Ohrev v rezimu konvekce

CODE  Kd&d programu automatického vareni

AMT Mnozstvi (AMOUNT)

COOK  Zafizeni je v provoznim reZimu

TIME  Cas

CLOCK  Pohotovostni rezim (STANDBY)

LOCK  Détsky zdmek

MEM Nékolik uloZzenych program( (MEMORY)
DEF Program rozmrazovani

MICRO  Mikrovinny ohfev

GRILL  Grilovani

CONV  Konvekce

Tlacitka a fidici prvky ovladaciho panelu

POWER LEVEL Nastaveni vykonu mikrovinné trouby

CONVECTION Konvekce

MICRO+

CONVECTION Mikrovinny ohfev + konvekce

GRILL / COMBI.
Gril: Vhodny pro grilovani a gratinovani
Kombinace: Mikrovinny ohfev a gril pracuii stfidavé

CLOCK/WEIGHT
Hodiny: PouZiva se v kombinaci s knoflikem pro nastave-
ni hodin
Hmotnost: Zadejte hmotnost nebo mnozstvi pro program
automatického vafeni
STOP / CANCEL
Viynulovéni: Stisknéte 1x pro zruSeni nastaveni
Zastaveni: Stisknéte 1x pro pozastaveni vafeni
Zruseni: Stisknéte 2x pro okamzité zastaveni spusténého
programu
Détska pojistka: ~ Stisknutim a podrzenim na 3 sekundy zamknete
nebo odemknete ovladaci panel
+  Tlacgitko START
@ +  Provede rychly start mikrovinné trouby
(30 sekund az 10 minut pfi 100% vykonu)
TIME / MENU
Time: Knoflik pro nastaveni ¢asu nebo doby vafeni
Menu: Knoflik pro nastaveni programu automatického
vafeni

Informace o pouzivani grilu a kombinované funkce

+  Zduvodu pritomnosti horka béhem grilovani a kombinované funkce
pouZivejte pouze teplo-odoiné nadobi. Plastové nadoby jsou ne-
vhodné.

+ Je-li pouzivana pouze funkce grilovani, Ize pouZit i kovové nebo
hlinikové nadobi, béhem kombinované funkce nebo mikrovinném
ohfevu nikoli.

+  Nahorni stranu krytu nepokladejte Zadné predméty, jelikoz se tato
strana zahfiva. Nikdy nezakryvejte otvory pro ventilaci.

+  Chcete-li, aby se jidlo pfipravovalo blize topnému télesu, pouZijte
grilovaci mfizku.

Vhodné nadobi

+  ldealnim materialem pro mikrovinné trouby jsou prihledné materia-
ly umoZniujici rovnomémé ohfati jidla.

+  Kulaté/ovalné misky a talife jsou vhodnéjsi nez ¢tvercové, u nichz
mZe byt jidlo v rozich pfili§ uvafené.
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+  Mikrovinné zafeni neni schopné proniknout kovem, nepouZivejte
proto kovové nadoby nebo talife.

/\ POZOR:
NepouZivejte papirové nadobi z recyklovanych materiald, jelikoz
mohou obsahovat kovy, které mohou zpUsobit jiskfeni nebo pozar.

NiZe uvedeny seznam obsahuije pfiklady vhodného nadobi:
Vhodné pro

Material mikrovinny

ohev gril  konvekci

Teplovzdorna
S ano ano ano ano
sklenéna nadoba
Neteplovzdorna
. ne ne ne ne
sklenéna nadoba
Teplovzdorna keramic-
. - ano ano ano ano
k& nadoba/talif
Plastova nadoba pro
) . ano ne ne ne
mikrovinné trouby
Kuchyriské utérka ano ne ne ne
Kovovy tac ne ano ano ne
Grilovaci mrizka ne ano ano ne
Hlinikova folie, ne ano ano ne
hlinikové nadoby

*) Rezimy kombinace mikrovinného ohfevu + grilu nebo mikrovinného
ohfevu + konvekce

Poznamky k provozu a pouziti spotfebice

Co byste méli védét o pouzivani mikrovinné trouby

+  VaSe zafizeni pouziva mikrovinné zafeni, jeZ velmi rychle zahfiva
vodni Eastice v jidle. Zafizeni nepouZiva k ohfevu teplo a nelze jej
tedy pouZit k dopékéni.

+  Ohfivejte pouze jidlo.

+  Zafizeni neni vhodné pro peceni na tuku.

+  Ohfivejte pouze 1 az 2 porce najednou. V opacném pfipadé mlze
byt mikrovinna trouba neefektivni.

+  Mikrovinn trouba okamZité pracuje s plnym vykonem. Neni tedy
nutné ji pfedehfivat.

*+  Mikrovinnou troubu nepouZivejte, je-li trouba prazdna.

+  Mikrovinna trouba neni nahradou klasického sporaku. Pouziva se
zejména k:
+  rozmrazeni jidla
+  rychlého ohféti jidla nebo piti
vafeni jidel.

Poznamky k provozu a pouziti spotrebice

+ Nadispleji se zobrazi zvoleny program.

+  Po spusténi programu se na displeji zobrazi odpocitavani zbyvajici
doby.

+  Nakonci kaZdého programu trvajiciho 2 minuty nebo déle se zapne
vétrak, ktery bude po 3 minuty spotfebi ochlazovat.

+  Spotfebi¢ vydava nasleduijici zvukové signaly:

Jedno pipnuti; - Po pfipojeni k elektrické sii;

- Po stisknuti tlacitka;

- Po automatickém vynulovani nasta-
veni programd, pokud nebylo zvoleni
program béhem 15 sekund dokonce-

no.

Pokud doslo ke stisknuti Spatného tla-
Citka. Zkontrolujte, zda tisknete spravné
tlacitko.

Dvé pipnuti:

Program byl dokon&en. Spotfebic se
vypne a na displeji se objevi ,Konec".
Pipani se bude opakovat kazdé dvé
minuty, dokud neoteviete dvitka nebo
nestisknete tlaCitko STOP/CANCEL.

Byl spustén automaticky ochranny
mechanismus. Vice informaci naleznete
v kapitole ,Odstrarovani zavad®.

Ctyfi pipnuti:

Neustalé pipani:

Prvni pouziti
Pokyny k instalaci
«  Umistéte spotfebi€ tak, aby byl zadni stranou ke zdi.
«  Zaijistéte pfitomnost nasledujicich mezer:
+ 10 cm u zadni Casti
+ 5cmnabocich
+ 20 cm na horni strané mikrovinné trouby.
+  Abyste zamezili ruSeni pfi provozu ostatnich za€izeni, neumistuijte
tento spotrebiC pobliZ ostatnich elektrickych zafizeni.

Priprava
«  Stisknutim Kliky dvifek otevfete dvitka mikrovinné trouby. Dvitka se
oteviou samy.

+  Vyjméte jakékoli pfisluSenstvi z ohfivaci komory a vybalte jgj.
Umistéte krouzek s vale¢ky do zapu$téné ¢asti ohfivaci komory
posouvejte jej vpied a vzad, dokud nezapadne na spravné misto.

+  Umistéte otoCny talif na krouzek tak, aby se s nim nedalo hybat.

+  Zkontrolujte, zda neni zafizeni viditelné poSkozené, obzviasté v
okoli dvefi. Pokud naleznete po$kozeni, zafizeni se nesmi pouzi-
vat.

«  Sejméte veskeré ochranné fdlie na krytu.

«  Ujistéte se, Ze sitové napéti, které chcete pouZit, odpovida napéti
spotfebice. Zkontrolujte detailni specifikaci na vyrobnim §titku.

+  Elektrickou zastréku zasurite do spravné zapojené elektrické zasuv-

ky.

/\ POZOR:
+  Nevyjimejte jakékoli pfipevnéné ¢asti z vnitini strany trouby nebo
dveil

+  Filtry (10) jsou soucasti spotfebice a nesmi byt odstrariovany. Tyto
filtry chrani elektrické soucasti pred necistotami.

i POZNAMKA:

Pokud se na zavirani nebo topném télese nachazi zbytky z vyroby

nebo olej, mdze pfi prvnim pouziti dojit k tvorbé koure nebo zapachu.

Toto je normalni a pfestane po opakovaném pouzivani.

Doporuéujeme postupovat takto:

+  Vlypnéte reZim grilovéni a nechte zafizeni v provozu, aniz byste v
ném ohfivali jidlo.

+  Zajistéte dostate¢nou ventilaci.

Nastaveni hodin

1. Jednou nebo nékolikrat stisknéte tlacitko CLOCK/WEIGHT abyste
pfepinali mezi 24hodinovym a 12hodinovym formatem ¢asu.

2. Pomoci tlacitek nastavte poZadovanou hodinu.

3. Stiskem tlacitka CLOCK/WEIGHT potvrdte nastaveni.



4. Pomoci tlaitek nastavte poZadované minuty.
5. Znovu stisknéte tlacitko CLOCK/WEIGHT ¢&imz uloZite nové nasta-
veni ¢asu.

Pouzivani mikrovinné trouby

1. Umistéte jidlo, které chcete ohfat, na/do vhodné nadoby.

2. Oteviete dvifka a umistéte nadobu doprostied sklenéného talife.
Poté zaviete dvitka. (Z bezpeénostnich divodu miZze trouba béZet
jen pokud jsou dvefe spravné zavfené.)

3. Stisknéte tlaCitko STOP/CANCEL.

4. Jednim nebo opakovanym stisknutim tlagitka POWER LEVEL
zvolte pozadovany vykon mikrovinné trouby.

Doby ohfevu v nasledujici tabulce jsou pouze orientaéni, jelikoz doba

potfebna k ohfati zavisi na plvodni teploté a konzistenci jidla. Proto

doporucujeme ob¢as jidlo zkontrolovat, zda jiz neni dostateCné ohfaté.

Tabulka ohiivani

. Pii-
Jedié polozky fjidlo  |M"°% | vgkon | blizng | Kyt
stvi
doba

Tekutiny

1alek 150g] PH  |05-1| ne
051 50g| PH  |35-5| ne
0,751 750g | P-HI 5-7 | ne

Tip: Cheete-li zamezit pfiliSnému ohfati, vioZte do nadoby sklenénou
tyCku; pred pitim dobfe promichejte.

Stisknéte VYKON Vjkon Vykon ve Wattech
(priblizny)

1x P-HI 800 (= 100%)
2x P-90 720

3x P-80 640

4x P-70 560

5x P-60 480

6 x P-50 400

7x P-40 320

8 x P-30 240

9x P-20 160

10 x P-10 80

11x P-00 0

Jidla na talifi

Kotleta +bramborya | 00 | pyyi  |25-35| ano
zelenina

Gula$ s nudlemi 450 g P-HI 2-25 ano
Maso + knedlik + 450g| PH  [25-35] ano
oméacka

Tip: Pred ohfivanim mimé pokropte vodou; prileZitostné zamichejte.

Kotleta, obalované maso | 200 g P-HI 1-2 ne
Masové kulicky, 4 ks 5009 P-HI 3-4 ne
S kosti 2509 P-HI 2-3 ne

5. Pomoci ovladacich prvkl zvolte dobu vareni mezi 10 sekundami a
95 minutami.

6. Stisknéte tlacitko START. Doba vareni zavisi na mnozstvi a kon-
zistenci obsahu mikrovinné trouby. S trochou cviku budete brzy
schopni odhadnout potiebnou dobu vafeni.

i POZNAMKA:

+  Otocenim knofliku proti sméru hodinovych ruciéek v pohotovost-
nim rezimu ihne zvolite program ,P-HI*. Pokracuijte krokem 5.

+  Priprava jidla v mikrovinné troubg je daleko rychlejSi nez na béz-
ném sporaku. Pokud si nejste jisti dobou ohfevu, nastavte troubu
na kratkou dobu a v pfipadé potieby dejte obsah ohfivat znovu.

*  Vezméte na védomi: Béhem ohfivani jidla v mikrovinné troubé
piikryjte nadou krytem.

Preruseni nebo ukonceni vareni

+ Chcete-li pferusit vareni, jednou stisknéte tlacitko STOP/CANCEL
nebo oteviete dvirka.

+  Chcete-li pokracovat ve vareni, zaviete dvifka a znovu stisknéte
tlacitko START.

+  Chcete-li upIné ukonéit proces vareni, stisknéte tlacitko STOP/CA-
NCEL dvakrat, ¢imz zrusite veSkera nastaveni programu.

Rychly start

Tuto funkci miizete pouzit k rychiému ohfevu o vykonu 100 % a nejdéle
po 10 minut.

Rychlym tisknutim tlacitka START nastavite pozadovanou dobu ohfevu.

Spotfebi¢ se automaticky zapne.

Ohfivani
Ohfivani je specialni vlastnosti mikrovinnych trub. Chlazené tekutiny a

potraviny mohou byt snadno ohfaty na pokojovou teplotu nebo teplotu
vhodnou ke konzumaci, aniz byste museli Spinit hrmce.

Tip: Potfete olejem, aby trojobal nebo krusta nezmékla.
Dribez

1/2 kurete

450 g

P-HI

35-5

ne

Kureci

400 g

P-HI

3-45

ano

Tip: Potrete olejem; prileZitostné zamichejte

Nudle, ryze, 1 porce. 150 g P-HI 1-2 ano
2 porce. 300g P-HI 25-35] ano

Kartoffeln 500¢g P-HI 3-4 ano

Tip: Pfed ohfevem mirné pokropte vodou

Vyvar 2509 P-HI 1-15 ano

Polékasmasem’ | psog | PH | 15-2| ano

zeleninou

Omacka 250 g P-HI 1-2 ano

Miéko 100 ml P-50 05-1 ne

Kase 2009 P-50 1-15 ne

Tip: Peclivé protfepejte nebo zamichejte. Zkontrolujte teplotu!

Vaieni
Uzite€né tipy pro vaieni
Ridte se pokyny v receptu. Pokud nemate dostatek zkusenosti, &asto
kontrolujte proces vareni.
Dvifka trouby mizete kdykoli otevfit. Zafizeni se vypne automaticky.
Po zavfeni dvifek a stisknuti tladitka START bude vareni pokracovat.
Chlazené jidlo vyzaduje delSi dobu ohfevu nez jidlo o pokojové teploté.
Cim tekutgjsi jidlo, tim kratsi doba ohfevu. Maso nakréjené na velké
kousky vyZaduije del3i dobu vafeni nez stejné mnozstvi masa nakrajené
na men3i kousky. Vétsi mnozstvi jidla doporu€ujeme ohfivat na maxi-
malni vykon a poté dohiét na stfedni vykon, imz docilite rovnomémého
ohrati.

©
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Nizké pokrmy se ohfivaji rychleji nez vysoké pokrmy; snazte se proto
rozloZit jidlo tak, aby bylo co nejnizsi. UZSi ¢asti jako napfiklad kureci
stehynka nebo rybi filety umistéte doprostred nebo je nechte leZet pfes
sebe.
Mensi kousky se ohfivaji rychleji ne velké. Plati nasledujici pravidlo:

Dvojité mnozstvi = témér dvojita doba

Polovi¢ni mnozstvi = polovi¢ni doba
Pokud se vdm nedafi najit ideélni dobu ohfevu, fidte se nasledujicim
pravidlem:

Ohrev 100 g jidla trva priblizné 1 minutu

Veskeré jidlo, které piikryvate na b&zném sporaku pfikryjte i v mikrovin-
né troubg.
Pouziti krytu zamezi vyschnuti jidla. PouZzite talif vzhru nohama, papir

na peceni nebo folii pro mikrovinné trouby. Obalované jidlo nebo jidlo s
krustou ohfivejte bez krytu.

Tabulka vareni

. o PR B Priblizna
Jedlé polozky / jidlo |Mnozstvi| Vykon doba v min. Kryt
zelenina |
Lilek 500 g P-80 7-10 ano
Kvétak 500 g P-80 13-15 ano
Brokolice 500 g P-80 6-9 ano
Cekanka 5009 | P-80 6-7 ano
Hrasek 500 g P-80 6-7 ano
Fenykl 500 g P-80 8-11 ano
Fazolky 300g P-80 13-15 ano
Brambory 500 g P-80 9-12 ano
Tufin 500 g P-80 8-10 ano
Por 500 g P-80 7-9 ano
Kukufice 250¢g P-80 7-9 ano
Mrkev 500 g P-80 8-10 ano
Paprika 5009 P-80 6-9 ano
Ruzickova kapusta 300¢g P-80 7-10 ano
Asparagus 3009 P-80 6-9 ano
Rajcata 500 g P-80 6-7 ano
Cuketa 500¢g P-80 9-10 ano

Tip: Nakrajejte zeleninu na malé kousky a vafte ve 2 az 3 IZicich tekuti-
ny; pfileZitostné zamichejte. Povaite po dobu 3 aZ 5 minut; pfed jidlem
okorerte.

Ovoce
Dusvene jablko nebo 500 P.80 5.8 ano
hruska
Dusena rebarbora 250¢ P-80 4-6 ne
Pecené jablko, 4 ks 500 g P-80 7-9 ano

Tip: Pridejte 125 ml vody; Stava z citrénu zamezi ztraté barvy; povaite
na 3 az 5 minut.

Maso s omackou 4009 P-80 10-12 ano
Gulas, platky teleciho 5009 P-80 10-15 ano
Hovézi rolada 250¢ P-80 7-8 ano

—

Tip: Prilezitostné zamichejte; nechte 3 az 5 minut odpocinou

Kureci 250¢ P-80 6-7 ano
Kufeci polévka 2009 P-80 5-6 ano

Tip: Pfilezitostné zamichejte; nechte 3 az 5 minut odpoCinout.

] S NP Priblizna
Jedlé polozky / jidlo |Mnozstvi| Vykon doba v min. Kryt
Ryby

e 300 g P-80 7-8 ano
Rybi flt 400g | P80 | 8-9 ano
Tip: Po uplynuti poloviny ¢asu otote; nechte 3 az 5 minut odpocinout.
Rozmrazovani a vareni zeleniny
Cervené zeli s jablkem | 450 g P-80 14-16 ano
Listy Spenétu 3009 P-80 11-13 ano
Kvétak 200g P-80 7-9 ano
Fazoloveé lusky 2009 P-80 8-10 ano
Brokolice 3009 P-80 8-9 ano
Hrasek 3009 P-80 7-8 ano
Tufin 300¢g P-80 13-15 ano
Por 200g P-80 10- 11 ano
Kukufice 200g P-80 4-6 ano
Mrkev 200g P-80 5-6 ano
Ruzickova kapusta 3009 P-80 7-8 ano
Spenat 450 ¢ P-80 12-13 ano

600 g P-80 15-17 ano

Tipp: Vafte s 1 az 2 |Zicemi tekutin; pfileZitostné zamichejte nebo
nakrajejte. Nechte povaiit na 2 az 3 minuty; pfed jidlem okofefite.

Polévky / Omacky *)

Omacka 500 g P-80 13-15 ano
Poleyka s masem/ 300 P.80 7.8 ano
zeleninou

Krémova polévka 500 g P-80 13-15 ano

Tip: Prilezitostné zamichejte; nechte povafit na 3 az 5 minut.
*) Hotové jidlo

Grilovani

Umistéte grilovaci miizku na na sklenény talif. PouZijte vhodné teplo-
vzdomé nadobi nebo vloZte jidlo pfimo na mfizku.

Neni tfeba grilovaci mfizku pfedehfivat, jelikoz mfizka vyzafuje teplo
okamzitg.

Pro peceni a mfizkovani se fidte nasledujicimi pokyny:

1. Stisknéte tlaCitko STOP/CANCEL.

2. Jednou stisknéte tlagitko GRILL/COMBI.

3. Nastavte dobu grilovani na potfebnou hodnotu od 10 sekund do

95 minut tak, Ze otocite knoflik doprava nebo doleva.
4, Stisknéte tlacitko START.

i POZNAMKA:
Doporucujeme priblizné v poloviné ohfivani jidlo (napf. maso, uzeniny)
otocit. | béhem pozastaveni ohfivani se vétrak bude toCit.

Jedlé polozky / jidlo mnozstvi  Pfiblizna doba  Kryt
Opeceny toust se syrem | 2 - 3 platky 6-8 ne
Opékani polévky, napr. | » e | 10-15 ne
cibulacky

Rezimy kombinace mikrovinné trouby a grilu
V tomto rezimu se mikrovinny ohfev a gril spinaji stfidavé.

1. Stisknéte tlaCitko STOP/CANCEL.
2. Opakovanym tisknutim tla¢itka GRILL/COMBI zvolte pozadovanou
kombinaci.



Kaod Mikrovinny ohrev Gril 1 POZNAMKA:
co-1 30% 70% « U programii 01 a 02 se zobrazi pouze podet porci, nikoli hmotnost.
co-2 55% 45% U programu 07 doporucujeme nakrajet kure na pulky a umistit jej
3. Pomoci ovladacich prvk(i zvolte dobu vareni mezi 10 sekundami a na sklenény talir.
95 minutami. «  Pfi béhu programu 7 se po Ease zafizeni vypne a zvukem vas

upozomi na nutnost jidio otocit. BEhem tohoto preruseni je vétrak
stale v chodu. Zavete dvifka a pokracuite stisknutim tlaitka
START.

+  Vysledek automatického programu vareni zavisi na nékolika fakto-
rech (napf. tvar a velikost jidla, jak moc jej chcete uvarené). Nejste-
li spokojeni s vysledkem, upravte dobu vareni podle potreby.

*  Pro vice informaci o programu 09 viz kapitola ,Rozmrazovani.

4. Stisknéte tlacitko START.

Tipy k kombinovanému rezimu

Pokud vafite jidlo v rezimu kombinace mikrovinného ohfevu a grilu, méli
byste se fidit nasledujicim:

Doba vareni pro velka a vysoka jidla jako napfiklad pe¢ené veprové trva
podstatné déle neiv u malych a nizkych jidel. | piesto vSak pfi peceni
plati nasledujici: Cim blize je jidlo ke grilu, tim rychleji se opece. t,).

pokud pfipravujete maso s velkou kosti pomoci kombinovaného rezimu, Tabulka automatickych programu

CESKY

v

je doba pedeni daleko rychleji nez u masa s malymi kostmi. Kod Funkce Zobrazené mnozstvi/ Doba
01 Brambory, 230 g na porci 1- 3 porce
Konvekce 02 Kapaliny (200 ml / hrnek) 1-3 porce
03 Popcorn 100 g/ 3 minuty
Konvekce umozriuje peceni jako v klasické troubé. Mikrovinny ohiev o 200-800 g po
se nezapiné. Teplo vydava topné téleso na vétraku. Pred viozenim jidla 04 Ohrivani 100 g intervalech
doporucujeme troubu nejprve pfedehrat. 100g
Predehfivani 05 Nudle / t&stoviny ggg g
1. Opakovanym tisknutim tlacitka CONVECTION zvolte pozadovanou
teplot 110°C 2 200°C 10g
eplotu v rozmezi a . .
2. Stisknte tlaitko START. 0 Pleza igg g
i POZNAMKA: 800 g
*  Maximalni doba pfedehfivani je 30 minut. 1000
sl I u 07 Dribez (grilovana) g
+ Nadispleji bude blikat ,PREH". ¢ 1200 g
+  Po dosazeni pozadované teploty bude trouba pipat, dokud 1400 g
gzote\v/’rte’te’d\flfka ne:)ao pestlsknete tlagitko STOP/CANCEL. 08 Dort 475150 minuty
pedile e 09 Rozmrazovani 10 sek - 45 minut,
3. Otevrete dvitka a vioZte jidlo do zafizeni.
Rozmrazovani

Rezim konvekce

4. Stisknéte tlacitko STOP/CANCEL.

5. Opakovanym tisknutim tlaCitka KONVEKCE zvolte poZzadovanou
teplotu v rozmezi 110°C a 200°C.

6. Pomoci knofliku nastavte pozadovanou dobu vareni: mezi 2 minuta- .

Diky programu rozmrazovani mlzete rozmrazovat rychleji.

i POZNAMKA:
Po uplynuti % doby, pristroj zapipa a upozomi vas tak na potiebu

7.

mi (OH:02) a 9 a pul hodinami (9H:30).
Stisknutim tla¢itka START se trouba zapne.

Rezim kombinace mikrovinné trouby a konvekce

jidio otocit. BEhem tohoto pFeruseni je vétrak stale v chodu.
Zavriete dvitka a pokracujte stisknutim tlacitka START.

Jelikoz mikroviny vZdy pronikaji do jidla z vn&jSku dovnitf, mohou
byt vétsi kusy uvniti stale zmrzlé. Vnéjsi vrstvy se vak mohou

zatit vafit.

+  Doporucujeme nechat jidlo po rozmrazeni uleZet. To je vhodné,
aby se teplota z vnéjSi strany (rozmrazené) pfenesla na vnitfni
(stale zmrzlou) stranu. Jidlo miZete nechat ulezet ve vypnuté mik-
rovinné troubé nebo mimo troubu. Jidlo nechte ulezet alespoi po
stejnou dobu jako jste jej rozmrazovali v mikrovinné troubé. Doba
z4visi na stavu jidla.

Uzivatel ma k dispozici 4 pfednastavené programy pro usnadnéni

pouzivani funkce konvekce a mikrovinného ohfevu.

1. Opakovanym tisknutim tlagitka MICRO+CONVECTION zvolte poza-
dovanou teplotu: 110, 140, 170 nebo 200 °C.

2. Pomoci knofliku nastavte poZzadovanou dobu vafeni: mezi 2 minuta-
mi (OH:02) a 9 a pal hodinami (9H:30).

3. Stisknutim tlaCitka START se trouba zapne. +  Tuto dobu Ize zkrétit napfiklad nakrajenim masa na mensi ¢asti
o nebo rozdrobenim mletého masa po rozmrazeni. U kréjeného
Automatickeé funkce chleba nebo uzenin oddélte platky od sebe.

+  Ovoce rozmrazujte v mise s vikem. Pfiblizné v ptilce doby rozmra-
zovani ovoce jemné zamichejte.

+  Dorty nebo kolace s ¢okoladou v mikrovinné troub& nerozmrazuite.

+  Tabulka niZe obsahuje doporuceni pro rozmrazovani.

Pomoci automatickych funkci mlzete néktera jidla ohfivat automaticky.
Postupuijte néasledovné:
1. Stisknéte tlacitko STOP/CANCEL.
2. Otogenim knofliku po sméru hodinovych ruiéek zvolte poZzadovany
program. Zvolte jedno z nastaveni uvedenych v tabulce nize.
3. Opakovanym tisknutim tlaCitka CLOCK/WEIGHT zvolte mnoZstvi 1. UrCete hmotnost jidla
jidia. 2. Vyjméte jidio z obalu. Pokud jidlo nelze vyjmout z obalu, dejte jej na
4. Stisknéte tladitko START. 30 sekund rozmrazovat na maximéini vykon (viz ,Rychly start).

Pro pouziti programu rozmrazovani postupujte nasledovné:

11
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7.

Umistéte jidlo, které chcete rozmrazit, na talif (ovoce do misy).
Jidlo pak vloZte na talif vzh(iru nohama, aby mohla odtékat voda.
Zamezte kontaktu tohoto talifku s jinym jidlem.

Stisknéte tlacitko STOP/CANCEL.

Otacenim knoflikem po sméru hodinovych rugiéek zvolte program
409",

Stisknéte tlacitko CLOCK/WEIGHT. Otacenim knofliku doleva nebo
doprava nastavte Cas.

Stisknutim tlaitka START zanete.

Tabulka s orienta¢nimi ¢asy rozmrazovani

Priblizna doba v

Potravina Hmotnost v g min.
Maso, v jednom kuse 500 15-20
Maso, v jednom kuse 1000 25-35
Rizek / steak 200 4-6
Mileté maso 250 8-10
Kure 1000 30-35
Dusena slepice 1500 36-40
Kachna 2000 35-40
Dribez 500 10-15
Rybi filet 250 6-8
Ryba, cela 500 12-15
Pstruh 170 4-6
Krevety 500 13-15
Zelenina, napf. hradek, fazole 300 8-12
. , 250 5-7
Bobule, peckovice, pyré 500 10-12
Ovocny dort, cheesecake 750 15-20
Zaviny (2 kusy) 100 1
, , 500 8-10
Chléb, cely 1000 15-20
Maslo, tvaroh
(bez hlinikového obalu!) 250 6-8

Vicestupiiové vareni

Zafizeni umoznuje nastaveni az 3 riznych funkci za sebou.
Muzete napfiklad nastavit tyto programy:

P w

©® N oo
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Ohrati mikrovinami

it

Vareni konvektorem

J

Grilovani

Stisknéte tlacitko STOP/CANCEL.

Nastavte 1. funkci: Opakovanym tisknutim tlaCitka POWER LEVEL
zvolte poZadovany vykon.

Pomoci knofliku nastavte pozadovanou dobu vareni.

Nastavte 2. funkci: Opakovanym tisknutim tlacitka CONVECTION
zvolte poZadovanou teplotu:

Pomoci knofliku nastavte pozadovanou dobu vareni.

Nastavte 3. funkci: Jednou stisknéte tlaCitko GRILL/COMBI.
Pomoci knofliku nastavte pozadovanou dobu vareni.

Stisknéte tlacitko START.

i POZNAMKA:

+  Pipnuti 0znamuje zménu programu.

+ Programy pro automatické vareni a funkce ,Rychly start* nejsou
dostupné pfi vicestupiovém vareni.

Specialni funkce

Uzamdéeni (détsky zamek)

+  Stisknutim a podrzenim tlagitka STOP/CANCEL po dobu 3 sekund
zafizeni uzamknete. Zapnuti této funkce je znazoméno symbolem
zamku na displeji. Funkce ovladaciho panelu jsou zamcené.

+  Stisknutim a podrzenim tlagitka STOP/CANCEL po dobu 3 sekund
zafizeni odemknete.

Funkce displeje

+  Pokud béhem rezimu mikrovinného ohievu, konvekce nebo reZi-
mu kombinace stisknete tladitko POWER LEVEL CONVECTION
MICRO+CONVECTION nebo GRILL/COMBI zobrazite nastaveni
rezimu a teploty na 2 az 3 sekundy.

+ Po stisknuti tladitka CLOCK/WEIGHT se bez ohledu na reZim zob-
razi aktualni ¢as na 2 az 3 sekundy. Pfitom se predpoklada, ze mate
na troubé nastaveny aktuéini ¢as.

Cisténi
/N VYSTRAHA:
Pristroj vypnéte a odpojte od elektrické sité.
/\ POZOR:

*  Nepouzivejte draténé kartace ani jiné abrazivni pfedméty.

*  Nepouzivejte Zadné kyselinové ¢i abrazivni Gistici prostfedky.

+  Okénko necistéte pomoci kovové Skrabky. Mohlo by dojit k
poskrabani povrchu a pfipadnému prasknuti sklad.

Vnitiek

«  Udrzujte vnitfek trouby Cisty. Vystfiknuté a pfeteklé kapaliny na sté-
nach Ize odstranit vihkym hadiikem. Pokud je trouba velmi Spinava,
muZete pouzit jemny Cistici prostredek.

+  Offete okénko na vnitfni a vnéjsi strané vihkym hadfikem a zbytky
jidla pravidelné odstrariuijte.

Vnéjsi stény

* VngjSi stény mikrovinné trouby Cistéte pouze vihkym hadrem. Zajis-
téte, Ze do otvor krytu a tedy do mikrovinné trouby nevnikne Zadna
voda.

+  Pred Cisténim oviadaciho panelu oteviete dvifka mikrovinné trouby,
abyste omylem ji omylem nespustili.

PrisluSenstvi

+  Sklenény talif omyjte pomoci vody a saponatu nebo s my¢ce na
nadobi. Pfed viozenim do mikrovinné trouby jej osuste.

+  Pravidelné Cistéte krouZek s valecky a dno trouby. Vyjméte krouzek
s valecky a rukou jej oistéte za pomoci jemného Cisticiho pro-
stfedku. Osuste krouzek s valecky a poté jej znovu vioZte na dno
ohfivaci komory.

+ PokaZdém pouZiti umyjte grilovaci mfizku saponatem, nebo jej
viozte do my&ky na n&dobi.



Zapachy

+  Abyste se zbavili nepfijemnych zapacht z mikrovinné trouby, umis-
téte do mikrovinné trouby talif s vodou a Stavou z citronu a nechte
ji ohfivat po dobu pfiblizné 5 minut. Poté offete troubu jemnym

hadrikem.

Osvétleni trouby

+  Pokud potiebujete vyménit svétlo v mikrovinné troubé, obratte se

na odbornika.

Odstranovani zavad

Zavady jsou obvykle zplisobeny drobnymi problémy. Nez se obratite na
zakaznickou podporu, proctéte si tabulku nize:

Problém Mozna pricina Poznamky / feSeni
Provoz mikrovinné - |Elektromagnetické Toto je normélni jev a
trouby vytvafi ruSeni|pole tohoto zafizeni  |nejedné se o vadu. Tato
radiového nebo muZe rusit obrazové  |zafizeni umistéte dale od
televizniho signélu. |a zvukové signély se  |sebe.

specifickou frekvenci.
Zafizeni neni Zasuvka je vadna. Zkuste jinou zasuvku.
pfipojeno k elekt- Zkontrolujte jistice ve
rické siti; displej je va$i domacnosti.
cerny
Displej neukazuje  |DoSlo k vypadku elekt- |Znovu nastavte hodiny.
aktualni ¢as. rické energie.
Zafizeni se Dvitka nejsou spravné |Zkontrolujte, zda nejsou
nespusti. Displej  |zavfena. mezi dvirky a krytem
zobrazuie jiny nez piitomny cizi pfedméty
skuteCny Cas. nebo zbytky jidla.

PreruSeni programu
automatického vareni

Je-li to nutné, otocte jidlo.

- Stisknutim tlacitka
07 Kufe"neboau- - |\STaRT se trouba zapne
tomaticke vareni 09 ey pyyge pokragovat
Rozmrazovani’. |, opyivan. Stisknutim
Tlacitio START nebylo a¢itka STOP/CANCEL
po zvoleni funkce zrusite program.
stisknuto.
Veskeré ovladani je |Je aktivovan détsky | Stisknéte a drzte tlacitko
uzamcené. zamek. STOP/CANCEL po dobu

3 sekund, ¢imz spotrebic
odemknete.

se vypne bez jaké-
hokoli evidentniho
davodu.

Otocny talif vydava [Mezi otoCnym talifem |Odstrarite pfipadné

zvuky Skrabani. a hfideli se nachdzi  |pfedméty nebo zbytky
necistoty nebo cizi jidla, jak je popsano v
predméty. kapitole ,Cist&ni‘.

Mikrovinna trouba  |Spotfebic je vadny. Kontaktujte nasi zakaz-

nickou linku.

Storung Magliche Ursache Hinweise / Abhilfe
Displej zobrazuje  |Byla aktivovana ochra- [Vypnéte spotfebi¢. Dvitka
,E01" Neustalé  |na proti prehfati. mUZete nechat zaviené
pipani. a jidio uvnitf. Neni nutné
Displej zobrazuje  |Néktera ze soucastek |odpojovat spotebic od
,E02°. Neustalé  |selhala. sité. Viyckejte, dokud
pipani. se spotfebi€ nevréati
do normalniho rezimu,
a vy nebudete moci
pokraCovat v ohfivani.
MuZe byt nutné znovu
zadat pfedchozi pro-
gram.

Displej zobrazuje  |Né&ktera ze souCastek |Néktera ze soucastek je

,E03“. Neustalé  |[je vadné. vadna. Kontaktujte nasi

pipani. zakaznickou linku.

Technickeé udaje
MOGEL ..ottt ess s essss s MWG 788 H

230-240 V~, 50 Hz

Pravo provadét v pribéhu neustalého vyvoje produktu technické zmény
a zmény designu zdstava i nadale vyhrazeno.

Toto zafizeni bylo testovéano v souladu se vSemi pfisluSnymi sou¢asny-
mi smérnicemi ES, jako jsou elektromagneticka kompatibilita a smémice
0 nizkém napéti, a je vyrobeno podle nejnovéjSich bezpeénostnich

nafizeni.

Likvidace

Vyznam symbolu “PfeSkrtnuta popelnice*
Petujte o nase zivotni prostredi, nelikviduijte elektrické pfistroje spole¢-
né s domacim odpadem.

VyslouZzilé nebo vadné elektrické spotfebice likvidujte prostfednictvim
mistnich sbérnych mist.

Prosim pomozte chranit Zivotni prostfedi spravnou likvidaci odpadu a
predchazejte tak nezadoucim dopadiim na Zivotni prostfedi i zdravi nas
vech.

Prispéjete tak k recyklaci a dal$im formam vyuzZiti starych elektrickych a
elektronickych zafizeni.

V&8 mistni ufad vam poskytne informace o sbérnych mistech.
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GARANTIEKARTE

warranty card - garantiekaart - carte de garantie - scheda di
garanzia - tarjeta de garantia - cartao de garantia - garantikort «
karta gwarancyjna « zarucni list « kartica jamstva « carte de
garantie - FfapaHLMOHHa KapTa « zarucny list « garancijski list «
garanciajegy - rapaHTiliHuiigpopmynap « FapaHTUIAHbIV TaNoH »
Olanin Al

MWG 788 H

24 Monate Garantie gemdB3 Garantieerkldrung « 24 months warranty according to
warranty declaration + 24 maanden garantie volgens garantieverklaring « 24 mois de
garantie selon la déclaration de garantie « 24 mesi di garanzia secondo la dichia-
razione di garanzia « 24 meses de garantia de acuerdo con la declaracién de garantia «
24 meses de garantia, de acordo com a declaragdo de garantia + 24 maneders garanti
i henhold til garantibetingelsene « 24 miesiagce gwarancji na podstawie o$wiadczenia
gwarancyjnego - zaruka 24 mésicti podle prohlaseni o zaruce « 24 mjese¢no jamstvo
u skladu s jamstvenom deklaracijom « 24 luni garantie conform declaratiei de garantie «
24 Mmecela rapaHuuA B CbOTBETCTBME C rapaHLWOHHaTa Aeknapauus - 24-mesacna
zaruka podla vyhlasenia o zaruke « 24-mesecna garancija, skladno z garancijsko izjavo «
24 hénap garancia a garanciafeltételekben leirtak szerint « rapaHtia Ha 24 micaui
BiANOBigHO 3aABi Mpo rapaHTito - lapaHTMA 24 MecALa COMMacHO 3aABMIEHHbIM
FaPaHTUHBIM NPABUNAM * Sl ol 1 e 24 53 Glai

Ha L ift + date of purchase, dealer stamp, signature « aankoopdatum,
dealerstempel, handtekening - date d‘achat, tampon du concessionnaire, signature « data di acquisto,
timbro del rivenditore, firma « fecha de compra, sello del distribuidor, firma « data de compra, carimbo do
distribuidor, assit - kj mpel, signatur - data zakupu, pieczec sprzedawcy, podpis «
datum zakoupeni, razitko prodejce, podpis + datum kupovine, Zig trgovca, potpis - data de achizitie, stampila
furnizorului, semnatura « [lata Ha noKynKara, Meuar Ha Mpogasaua, Moanuc - datum nakupu,
chodnika/predajcu, podpis « datum nakupa, Zig trgovca, podpis « vasarlas datuma, keresked6 bélyegzéje,
aléiras - pata np , Neuatka nignuc - flata Lliramn npopasua, Moanucs «
SRSy SIS 5y e, 5
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